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Women for Water 

 Be Like Water: Resilience 

 

 Be Like Mother: Compassion 

 

Famous quote by Lao Tzu 

     Nothing is weaker than water, 
 But when it attacks something hard 
 Or resistant, then nothing withstands it, 
 And nothing will alter its way. 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Water Mothers Organization is a Self-reliance, Self-
supported Group 

 

 
 Annual Subscription fee is 30,000 Kyats approximately equivalent to 30 USD. We 

do not accept any financial help as yet. We are Volunteers  who use  our own 
resources to help others. 
 

 အသင္း၀င္မ်ား အားလုံး ႏွစ္စဥ္ေၾကး သံုးေသာင္းက်ပ္ ထည့္၀င္ရပါသည္။ 
 
 ယခုအခ်ိန္အထိ မည္သည့္ ျပင္ပ ေငြေၾကး အကူအညီမွ် မယူေသးပါ။ 
    



 Water Mothers (WM) are technically sponsored by WRTC 

ပညာရပ္ဆိုင္ရာ အေနန႕ဲ ကေတာ့ ေရ၊ သုေတသန ႏွင့္ ေလ့က်င့္ေရးပညာဌာန က 
အခေၾကးေငြ မယူပ ဲအကူအည ီေပးေနပါတယ္။ 



 ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕  Water Mothers = 

   WfWP Myanmar 
 

     + 
 

       Soroptimist International  

   Myanmar Club 

 



• WfWP is a unique partnership of women’s organizations and networks, uniting women leadership in 
around 134 predominantly low and middle-income countries in Africa, Asia, Latin America and the 
Caribbean, Eastern Europe, Caucasus and Central Asia (EECCA region) and Western Europe, reaching 
over one million women.  
 
All 27 member organizations are rooted in society and are active in the areas of water and sanitation, 
sustainable development, women’s participation and empowerment. The membership ranges from 
rural women, academia, women water professionals, and businesswomen to service organizations and 
special interest groups. WfWP positions women as active leaders, partners, experts and agents of 
change in water. 
 
WfWP uses water as an entry point to women’s empowerment and to improve equitable access to water 
for all, for all uses. Women traditionally have vast experience in the water sector and the crucial role 
they play in effective and efficient water management is increasingly acknowledged and supported by 
evidence. Involving both women and men in integrated water resources initiatives leads to better 
sustainability, governance and efficiency.  

Women for Water Partnership  WfWP 

Honorary President and Founder Current President 



         Soroptimist International Europe 

Soroptimist International is an 
organization in which professional 
women from over 125 countries 
around the world are connected.  
 

 
The strength of the Soroptimists is their network and mutual 
goodwill and understanding. Within every country, every 
village, the Soroptimists can start up and monitor projects.  
 
The women are accompanied and supported by a local 
Soroptimist. Always receiving support regarding development 
and financial implications. That’s what makes us strong and 
what makes our projects successful. 
 



 ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ မွာ အလုပ္အမႈေဆာင္ ေကာ္မီတ၀ီင္ ၁၀ ဦး ႏွင့္  
    ဖြဲ႕စည္းတည္ေထာင္ ခဲ့ပါတယ္။  
      Established in 2012 with 10 EC members.  
 

     ေရ မိခင္ အဖြဲ႕မွာ ကလပ္ (Club) ၁၃ ခု ပါ၀င္ပါတယ္။ 
       Initially it has 13 clubs and at present it has 40 clubs 
 

     ကလပ္ အဖြဲ႕တဖြဲ႕လွ်င ္ေခါင္းေဆာင္ ၁ ဦး ရွိၿပီး၊ အဖြဲ႕၀င္ အနည္းဆံုး ၅   
       ဦး နဲ႕ အမ်ားဆုံး အကန္႕အသတ္ မရွိ လိ႕ု သတ္ မွတ္ ထား ပါ တယ္။ 
       Each club has one leader and at least 5 members to unlimited  
       number of members 
 

     ကလပ္ အဖြဲ႕ေတြကို ဆက္လက္ တိုးခ်ဲ႕ဖြဲ႕စည္း သြားမွာ ၿဖစ္ပါတယ္။ 
       Number of Clubs continuously growing 

 
 
 
 

 ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕ Water Mothers  



  
  
 

အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ 
 Inclusive Approach 

  ေရပညာရွင္ မ်ားႏွင္ ့အလႊာစံုအမိ် ဳးသမီးမ်ား = ေရမိခင္မ်ား 
  Water Professionals & Women from All Walks of Life = Water Mothers 



  ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕ Water Mothers   
အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ Inclusive Approach 



  ေရမိခင္မ်ားအဖြဲ႕ Water Mothers   
အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ Inclusive Approach 



  ေရမိခင္မ်ားအဖြဲ႕  Water Mothers   
အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ   Inclusive Approach 



  ေရမိခင္မ်ားအဖြဲ႕ Water Mothers  
အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ Inclusive Approach 



  ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕ Water Mothers  
အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ Inclusive Approach 



  ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕ Water Mothers   
အမိ် ဳးသမီးအားလံုး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ Inclusive Approach 



  ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕ 
 Water Mothers  
အမိ်ဳးသမီးအားလုံး ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ 
Inclusive Approach 

မုိးေရ စုေဆာင္း သုံးစြဲေရး လံႈ႕ေဆာ္မႈ  
Rain Water Harvesting National Campaign 



One of our capacity building sessions 



Students Drawing the Green Village Plan 



  ေရ မိခင္မ်ား အဖြဲ႕ Water Mothers   
Plan of Action for National Rain Water Harvesting Campaign 

•  တပတ္ တၾကိမ္ မိုးေရခံ လူထုလႈပ္ရွားမႈအ ေၾကာင္း ေဟာေျပာပြကုိဲ ျမန္မာႏိုင္င ံ
   ေနရာအႏံွ႕တြင္ လွည့္လည္ ေဟာေျပာရန္ အစီအစဥ္ရွိပါသည္။ 
 

• ဆရာ ဦးေက်ာ္ဦး၏ မိုးေရေလွာင္ကန္စာအုပ္ကို ဆရာကိုင္ လက္စြအဲျဖစ္ 
သတ္မွတ္ရန္ 
 

• စာအုပ္မ်ားကုိ ဝယ္ယူ၍ လွဴဒါန္းရန္၊ ဝယ္နိုင္ေသာသူမ်ားကုိ ေရာင္းခ်ေပးရန္ 
 

• ရပ္ရြာေနရာေဒသနွင့္ ဝင္ေငြေပၚမူတည္၍ သင့္တင့္ေလ်ာက္ပတ္မည့္ 
မိုးေရခံနည္းစနစ္မ်ားကုိ သရုပ္ေဖာ္ျပသေပးရန္ 
 

• လိုအပ္ေသာနည္းပညာဆုိင္ရာ ပံ့ပိုးမွုကိုေပးရန္ 
 

• အစိုးရမွ ဦးေဆာင္ေသာေရသုိေလွာင္သည့္စီမံကိန္းမ်ားတြင္ ရပ္ရြာ၊ 
ေက်းလက္လူထုမွ သေဘာေပါက္လာေစရန္ ေဟာေျပာပညာပို့ခ်ေပးရန္ 

    စိတ္ရွည္လက္ရွည္ ဇြရဲိွရိွ ႏွင္လု့ပ္ေဆာင္ႀက ရပါမည္။ 
 

• မိမိ ကိုယ္သာအားကုိးရာ ဟူေသာေဆာင္ပုဒ္ ကို အသထဲဲမွာ စြဲဲၿမဲၿပီးယံုပါ။ 
 

• ကိုယ္ထူကိုယ္ထ လုပ္ေဆာင္ႀကလွ်င္ ကူညီမည္႕သူမ်ား မ်ားစြာရိွပါသည္။ 
 

• အားလံုး ၀ိုင္း၀န္း လုပ္ၿပႀကပါစုိ႕ . . . . . . .. . .. ….. … .. . .. 



 
 
 
 
 
 
 

Please remember! 

 WATER  is everybody’s business 

 

Picture Source: Scientific American  
ေက်းဇူးတင္ပါတယ္ရွင့္္ 

Thank You Very Much for Your Time and Attention 


